OPERATING MANUAL

MODEL:

* Please write down the model name.

* Bitte schreiben Sie den Modellnamen auf.
* Veuillez écrire le nom du modéle.

* Anote el nombre de modelo.

* Annotare il nome del modello.

* KataypdyTte 10 Gvopa JOVTEAOU.

* Registe 0 nome de modelo.

* 3anuwunTe Ha3BaHve Mogenu.

* Litfen model adini not ediniz.

PART No. 9383813009

OPERATING MANUAL
AIR CONDITIONER (Duct type)

Before using this product, read these instructions thoroughly
and keep this manual for future reference.

BEDIENUNGSANLEITUNG
KLIMAANLAGE (Fur Luftkanalsysteme)

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
Anleitung fur spateres Nachschlagen auf.

MODE D’EMPLOI
CLIMATISEUR (Type conduit)

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement ces
instructions. Conservez ce manuel pour référence future.

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO
ACONDICIONADOR DE AIRE (Tipo ducto)

Antes de utilizar el producto, lea estas instrucciones detenida-
mente y conserve este manual para consultarlo en el futuro.

MANUALE DI ISTRUZIONI
CONDIZIONATORE D'ARIA (Tipo di condotto)
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente
le presenti istruzioni e conservare il manuale per poterlo
consultare il futuro.

EMXEIPIAIO AEITOYPTIAZ

KAIMATIZTIKO (TuUTtrog aywyou)

[MpoToU XpNOIYOTTOINCETE TO TTIPOIGV, BIABACTE TIPOCEKTIKA TIG
TTapouaeg 0dnyieg kal QUAGELTE To TTapdv eyxeIpidlo, WOTE va
MTTOPEITE VO avaTPEXETE OE AUTO OTO PEAAOV.

MANUAL DE FUNCIONAMENTO
AR CONDICIONADO (Tipo conduta)

Antes de utilizar este produto, leia atentamente estas instrugdes
e guarde este manual para referéncia futura.

PYKOBOOCTBO MO 3KCIJTYATALNA
KOHOMLMOHEP BO3[Y XA (KanansHoro t1na)

Mepepn skcnnyaTaumen ycTponcTea BHUMATENbHO
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KULLANIM KILAVUZU

KLIMA (Kanal tipi)
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1. PRECAUGOES DE SEGURANGA

Para evitar ferimentos pessoais ou danos materiais, leia
atentamente esta secgéo antes de utilizar este produto e
cumpra as seguintes precaucdes de seguranga.

O funcionamento incorrecto devido a ndo observancia das
instrugcdes seguintes pode causar prejuizos ou danos; a
gravidade destes é classificada como segue:

CUIDADO

Este simbolo indica que o manual de funcionamento
deve ser lido atentamente.

CUIDADO

Este simbolo indica que um técnico de assisténcia
deve manusear este equipamento em conformidade
com o manual de instalagéo.

CUIDADO

Este simbolo indica que estao disponiveis informagdes
como, por exemplo, o manual de funcionamento ou o
manual de instalagao.

/N ATENGAO

/\ ATENCAO

Este sinal alerta para perigo de morte ou ferimentos
graves.

/\ cuibabo

Este sinal alerta para o perigo de ferimentos ou danos
materiais.

® Este sinal denota uma acgéo que é PROIBIDA.

o Este sinal denota uma accdo que é OBRIGATORIA.

O aparelho deve ser instalado, utilizado e guardado
numa divisdo que tenha uma area de piso superior a
X m2,

Quantidade da carga de Area minima de divisdo
refrigerante X (m?)
M (kg)
M<1,22 -
1,22<M=<1,23 1,45
1,23<M=<1,50 2,15
1,50<M<1,75 2,92
1,75<M=<20 3,82
20<M<25 5,96
25<M=<3,0 8,59
30<M=<35 11,68
35<M<4,0 15,26

(IEC 60335-2-40)
Este produto ndo possui qualquer peca que possa
ser reparada pelo utilizador. Consulte sempre os
técnicos de assisténcia autorizados para a reparagao,
instalacéo e deslocacgéo deste produto.
A instalagdo ou 0 manuseio inadequado causara
vazamentos, choques eléctricos ou incéndio.
No caso de uma avaria como, por exemplo,
cheiro a queimado, interrompa imediatamente o
funcionamento do aparelho de ar condicionado e
desligue todas as fontes de alimentagéo desligando
o disjuntor ou a ficha eléctrica. Em seguida , consulte
os técnicos de assisténcia autorizados.
Tome cuidado para nao danificar o cabo de
alimentacéo.
Se o danificar, a sua substituicdo deve ser efectuada
apenas por técnicos de assisténcia autorizados para
evitar riscos.
No caso de um vazamento de refrigerante, certifique-
se de manter fogo ou inflamaveis afastados e entre
em contacto com os técnicos autorizados.
Se ocorrer alguma tempestade e/ou uma trovoada
com risco de queda de raios, desligue o aparelho
de ar condicionado usando o controlo remoto e ndo
toque no produto nem na fonte de alimentagéo para
evitar riscos eléctricos.

Explicacdo de simbolos apresentados na unidade interior ou na
unidade exterior.

Este simbolo indica que este produto utiliza um
refrigerante inflamavel. Se ocorrer uma fuga de
refrigerante e este ficar exposto a uma fonte de
ignicaéo externa, existe o risco de incéndio.

ATENCAO
A\
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/N ATENGAO

/\ cuIDADO

Este produto deve ser guardado numa divis&o onde
nao existam fontes de ignigdo de funcionamento
continuo (por exemplo: chamas abertas, um aparelho
a funcionar a gas ou um aquecedor eléctrico).

Este produto deve ser guardado numa area bem ventilada.

Tenha em ateng&o que os refrigerantes podem ser inodoros.

Este produto deve ser guardado de modo a evitar a
ocorréncia de danos mecanicos.

A eliminagdo do produto deve ser realizada
correctamente, em conformidade com os
regulamentos nacionais ou regionais.

Este produto n&o se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades

fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com

falta de experiéncia e conhecimentos, excepto se
acompanhadas por um supervisor ou se tiverem
recebido instrugdes relativas ao uso do produto por
parte de uma pessoa responsavel pela sua seguranga.
As criangcas devem ser supervisionadas para garantir
que nao brincam com o produto.

Nao desloque este produto segurando os tubos da
unidade interior.

(A presséo aplicada nas juntas dos tubos pode causar
fugas de gas inflamavel durante a operagao.)

Nao instale a unidade numa area cheia de dleo
mineral como, por exemplo, uma fabrica ou uma
area que contenha uma grande quantidade de dleo
salpicado ou vapor, tal como uma cozinha.

N&o ligue nem desligue este produto ligando ou
desligando o disjuntor.

Nao utilize gases inflamaveis proximo deste produto.

Nao se exponha directamente ao fluxo de ar de
arrefecimento durante muitas horas.

N&o introduza os dedos ou qualquer outro objecto na
porta de saida ou na grelha de admisséo.

Nao utilizar com as maos molhadas.

Nao utilize meios para acelerar o processo de
descongelamento ou para limpar este produto
diferentes dos recomendados pelo fabricante.

Nao fure nem queime.

/\ cuipADO

Ocasionalmente, fornega ventilagdo durante a utilizagao.
Utilize este produto sempre com os filtros de ar instalados.
Certifique-se de que qualquer equipamento electronico esta
a, pelo menos, 1 m (40 pol.) de disténcia deste produto.
Desligue todas as fontes de alimentagdo quando
pretender n&o utilizar este produto durante um longo
periodo de tempo.

Ap6s um longo periodo de utilizagéo, verifique a montagem
da unidade interior para evitar que este produto caia.

A direcgao do fluxo de ar e a temperatura ambiente devem ser
consideradas cuidadosamente ao utilizar este produto numa
divisdo com bebés, criangas, idosos ou pessoas doentes.

Mantenha a area circundante da unidade exterior
limpa e arrumada e néo coloque objectos a volta.
Qualquer objecto que bloqueie ou entre nas portas de
saida pode causar o mau funcionamento do produto.

Nao dirija o fluxo de ar para lareiras ou aparelhos de
aquecimento.

N&o bloqueie nem cubra a grelha de admissao e a
porta de saida.

N&o apligue nenhuma pressao nas aletas do radiador.
N&o se pendure nem coloque objectos neste produto.

N&o coloque outros produtos eléctricos ou itens
domésticos abaixo deste produto. O gotejamento de
condensacao deste produto pode molha-los e causar
danos ou o mal funcionamento dos mesmos.

N&o exponha este produto directamente a agua.

Nao utilize este produto para a preservacao de
alimentos, plantas, animais, equipamentos de
precisao, trabalhos de arte ou outros objectos. Isso
pode causar a deterioragdo da qualidade desses
itens.

Nao exponha animais ou plantas directamente ao
fluxo de ar.

N&o beba a agua drenada do aparelho de ar
condicionado.

Nao puxe o cabo de alimentagao.

Quando instalar ou efectuar a manutengao da
unidade, ndo toque nas aletas de aluminio do
permutador de calor incorporado neste produto para
evitar ferimentos pessoais.

Nao suba em degraus instaveis ao operar ou limpar este
produto. O mesmo podera cair e causar ferimentos.

2. OPERAGOES BASICAS

NOTAS: Para obter instrugées pormenorizadas de utilizagdo, consulte

o manual de funcionamento do controlo remoto.

O modo de funcionamento e o intervalo de definigao de
temperatura s&o mostrados na tabela seguinte.

Modo de Intervalo de definicdo de
funcionamento temperatura
Auto 18.0-30.0 °C
Arrefecimento 18.0-30.0 °C
Desumidificagao 18.0-30.0 °C
Ventilagao N&o é possivel definir a temperatura.
Aquecimento 16.0 - 30.0 °C

Bl Modo Auto

O aparelho de ar condicionado escolhe o modo de
funcionamento adequado (Arrefecimento ou Aquecimento) em
fungdo da temperatura actual da divisao.

Temperatura ambiente Operagao

Superior a temperatura definida

Arrefecimento

Préxima da temperatura definida

Determinada pela
temperatura exterior

Inferior a definicdo de temperatura

Aquecimento

Modo Arrefecimento

Temperatura defini-
da na definicdo de —
temperatura

Determinada pela
[~ temperatura exterior

Modo Aquecimento

A4

Quando o modo Auto é seleccionado em primeiro lugar, a ventoinha ira funcionar
a uma velocidade reduzida durante alguns minutos, periodo em que a unidade
interior detecta as condigdes ambientais e selecciona o modo de funcionamento.

Quando o aparelho de ar condicionado tiver ajustado a temperatura ambiente para
um valor préximo da definigdo do termdstato, iniciara o funcionamento de controlo.

No modo de funcionamento de controlo, a ventoinha funciona a baixa velocidade.
Se a temperatura ambiente mudar posteriormente, o aparelho de ar condicionado
seleccionara novamente o modo de funcionamento adequado (Aquecimento,
Arrefecimento) para ajustar a temperatura ao valor definido no terméstato.

Se 0 modo seleccionado automaticamente pela unidade nao for o
pretendido, seleccione um dos modos de funcionamento (Aquecimento,
Arrefecimento, Desumidificagéo, Ventilagéo).
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B Modo Arrefecimento
Utilizado para arrefecer a divisdo.

NOTAS:
» Defina a temperatura para um valor inferior a temperatura ambiente
actual; caso contrario, apenas funcionara a ventoinha.
» Aventoinha da unidade interior podera parar esporadicamente
devido a fungdo Controlo da ventoinha para poupanca de energia
(consulte a pagina 4).

B Modo Desumidificagao

Utilizado para arrefecer suavemente ao mesmo tempo que
desumidifica a divisao.

NOTAS:

* N&o é possivel aquecer a divisao.

» Defina a temperatura para um valor inferior a temperatura ambiente
actual; caso contrario, o modo ndo funcionara.

» Aunidade ira funcionar a baixa velocidade para ajustar a
humidade da divisdo. A ventoinha da unidade interior podera parar
esporadicamente. A ventoinha também pode funcionar a uma
velocidade muito baixa enquanto ajusta a humidade ambiente.

* Nao é possivel alterar manualmente a velocidade de ventilagao.

B Modo Ventilagao

Utilizado para fazer circular o ar na diviséo.
NOTAS: N&o é possivel definir a temperatura.

B Modo Aquecimento
Utilizado para aquecer a diviséo.

NOTAS:

» Defina a temperatura para um valor superior a temperatura
ambiente actual; caso contrario, o modo n&o funcionara.

» No inicio do funcionamento, a ventoinha da unidade interior roda a uma
velocidade muito baixa durante cerca de 3-5 minutos para aquecer as
pecas internas da unidade. Apos esse periodo, a ventoinha da unidade
interior mudara para a velocidade de ventilagdo seleccionada.

» Quando a temperatura ambiente for muito baixa, podera formar-
se gelo na unidade exterior e 0 desempenho da unidade podera
diminuir. Para remover esse gelo, periodicamente a unidade entrara
automaticamente em ciclo de descongelamento. Durante o modo
Descongelamento automatico, 0 modo Aquecimento sera interrompido.

» Depois de o modo Aquecimento comegar a funcionar, demora
algum tempo até a diviséo aquecer.

3. DEFINIGOES DE FLUXO DE AR

NOTAS: Para obter instrugdes pormenorizadas de utilizagdo, consulte
o manual de funcionamento do controlo remoto.

3.1. Definicao de velocidade de ventilagao

A velocidade de ventilagdo muda da forma que se segue.
l—» Auto —> Alta —> Média—> Baixa—> Silencioso—l

Quando esta seleccionado o modo Auto, a velocidade de ventilagéo é
ajustada automaticamente de acordo com o modo de funcionamento.

Aquecimento: A ventoinha ird funcionar com uma velocidade muito baixa quando

a temperatura do ar transmitido da unidade interior for baixa.

Arrefecimento: A medida que a temperatura ambiente se aproxima da
temperatura definida, a velocidade de ventilagao é reduzida.

Ventilagéo: A ventoinha funciona com uma velocidade de ventilagao baixa.
A ventoinha ira funcionar a uma velocidade muito reduzida durante o
funcionamento de controlo e no inicio do modo de aquecimento.

Quando esta seleccionado o modo Silencioso, inicia o modo Super Silencioso. O
fluxo de ar da unidade interior sera reduzido para um funcionamento mais silencioso.

e O modo Super Silencioso ndo pode ser utilizado durante o modo
Desumidificagéo. (O mesmo aplica-se quando o modo Desumidificagdo
é seleccionado durante o modo de funcionamento Auto.)

e Durante 0 modo Super Silencioso, o aquecimento e o arrefecimento serdo
ligeiramente reduzidos. Se a divisdo ndo aquecer/refrescar quando utilizar o
modo Super Silencioso, ajuste a velocidade da ventoinha da unidade interior.
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4. OPERAGOES DO TEMPORIZADOR

NOTAS: Na ligagao multipla e simultéanea, ndo é possivel utilizar esta
funcgao através do controlo remoto sem fios.

4.1. Temporizador Ligar ou Temporizador Desligar

NOTAS: Dependendo do controlo remoto, esta fungéo pode n&o estar disponivel.
O Temporizador Ligar inicia a operagéo a hora que desejar.
O Temporizador Desligar termina a operagéo a hora que desejar.

4.2. Temporizador semanal

NOTAS: Esta fungao esta disponivel apenas através do controlo
remoto com fios.

O Temporizador semanal permite definir até 4 horarios de
funcionamento para cada dia da semana.

Utilize a definicao de Desactivagdo diurna para desactivar o funcionamento
temporizado para um dia seleccionado da semana seguinte. Uma vez que
é possivel definir todos os dias em conjunto, o Temporizador semanal pode
ser usado para repetir as definicdes do temporizador para todos os dias.
Intervalo de definigcdo de temperatura

Modo Auto, 18-30 °C

A"efec_'”_‘?”to_oq *Mesmo que defina para 10, 16 ou 17 °C, o
Desumidificagdo:  aparelho de ar condicionado funcionara a 18 °C.

10 ou 16-30 °C

Modo
Aquecimento:

» Os modos de funcionamento ser&o idénticos a ultima vez em
que o funcionamento foi parado. Por isso, ndo é possivel definir
automaticamente funcionamentos do tipo Arrefecimento —
Aquecimento — Arrefecimento — Aquecimento.

» Se definir o Temporizador Ligar e o Temporizador Desligar na
mesma altura, funcionara o Temporizador Ligar.

+ Se forem definidos dois Temporizadores Ligar simultaneamente, o aparelho
de ar condicionado funcionara segundo a ordem do nimero de programagao.

» N&o pode utilizar o Temporizador semanal juntamente com os
outros temporizadores.
Se utilizar o Temporizador Ligar/Desligar, o Temporizador programado
ou o Temporizador de descanso enquanto o Temporizador semanal
esta activado, o Temporizador semanal sera desactivado.
Nesse caso, active o Temporizador semanal depois de o outro
temporizador terminar.

4.3. Temporizador programado

NOTAS: Esta fungao esté disponivel apenas quando utilizar o controlo remoto sem fios.

O Temporizador programado funciona em combinacdo com o
Temporizador Ligar e o Temporizador Desligar.

Pode definir o Temporizador programado apenas para um periodo de 24 horas.

4.4. Temporizador de descanso

NOTAS: Esta fungéo esta disponivel apenas quando utilizar o controlo remoto sem fios.

O Temporizador de descanso mantém o seu sono agradavel moderando
gradualmente o funcionamento do aparelho de ar condicionado.

A definigéo de tempo do Temporizador de descanso muda da seguinte forma:

OH 3 1H & 32H « 33H o« 39H o 3 7H 3 9H
30M o0M ooM 00M 00M 00M 00M
(30 min.) horas

Durante o modo Temporizador de descanso, a temperatura definida
muda como indicado na figura.

No modo Aquecimento No modo Arrefecimento ou Desumidificagao

1°C|2°C |3°C 4°C
Tempo definido
30 min. J Temperatu-
1 hora 1 hora *l
1,5 hora

ra definida
Tempo definido

Quando terminar o tempo definido, o aparelho de ar condicionado
desliga-se.




4.5. Temporizador de redefinicdo da temperatura

O Temporizador de redefinicao da temperatura altera a definigéo de

temperatura para o dia da semana.

A variagao da definicdo de temperatura € a mesma que a do modo de

funcionamento.

Redefinicdo da temperatura - — - — - = -
24 °C 24 °C

Temperatura normal

NOTAS:

» O Temporizador de redefinicdo da temperatura muda apenas a
temperatura definida e ndo pode ser utilizado para iniciar ou parar o
funcionamento do aparelho de ar condicionado.

+ E possivel definir o Temporizador de redefinigdo da temperatura
para funcionar até 2 vezes por dia. No entanto, pode ser utilizada
apenas 1 definicdo de temperatura.

» O Temporizador de redefinicdo da temperatura pode ser utilizado
em conjunto com o temporizador Ligar, Desligar e Semanal.

5. OPERACOES DE POUPANGA DE ENERGIA

Poupa mais electricidade do que os outros modos de funcionamento ao
alterar a temperatura definida para uma definicdo moderada.

Modo de

. Detalhes da definicao
funcionamento

Arrefecimento/ | A temperatura ambiente sera alguns graus mais
Desumidificagdo | alta do que a temperatura definida.

A temperatura ambiente sera alguns graus mais

Aquecimento baixa do que a temperatura definida.

NOTAS:

* Nos modos Arrefecimento, Aquecimento ou Desumidificacdo, a
poténcia maxima desta operagéo é de aproximadamente 70%
do funcionamento normal. Se a divisdo nao for bem arrefecida
ou aquecida durante o modo Poupanga de energia, seleccione o
funcionamento normal.

Esta operacéo nédo pode ser efectuada durante a monitorizagéo da
temperatura pelo modo Auto.

No caso de um aparelho de ar condicionado de sistema multiplo,
o modo de funcionamento Poupanga de energia esta disponivel
apenas para a unidade interior definida.

5.2. Controlo da ventoinha para poupanga de energia

Nos modos Arrefecimento ou Desumidificacdo, quando a temperatura
ambiente atinge a temperatura definida, a ventoinha da unidade interior
roda intermitentemente para poupar energia.

Esta funcéo esta activada no momento da compra.
Para saber como desactivar esta fungao, consulte 0 manual de
funcionamento do controlo remoto.

Mesmo que a definicdo seja alterada, se a velocidade de ventilagéo
estiver definida como Auto no modo Arrefecimento ou Desumidificagéo,
esta funcéo continuara a suprimir a difusdo da humidade interior
circulada.

6. OUTRAS OPERACOES

NOTAS:
+ Esta fungéo esta disponivel apenas através do controlo remoto sem fios.

» Na ligagao multipla e simultanea, ndo é possivel utilizar esta fungao
através do controlo remoto sem fios.

0O modo de funcionamento Aquecimento a 10 °C mantém a temperatura
ambiente nos 10 °C a fim de evitar que a mesma desca demasiado.

NOTAS:

* Quando a temperatura ambiente estiver quente o suficiente, este
modo no sera efectuado.

» No caso de um aparelho de ar condicionado de sistema multiplo,
se outra unidade interior for utilizada para aquecimento, a
temperatura da divisdo onde s&o aplicados os 10 °C ira aumentar.
Quando utilizar o modo de funcionamento Aquecimento a 10 °C,
recomendamos que todas as unidades interiores funcionem a
temperatura de 10 °C.

7. LIMPEZA E CUIDADOS

/\ cuIiDADO

o Antes de limpar a unidade interior, certifique-se de
que para o funcionamento e desliga qualquer fonte de

alimentacao.

A ventoinha funciona a alta velocidade no interior da

unidade e pode provocar ferimentos pessoais.

Se a limpeza do filtro envolver trabalho de grande
envergadura, consulte um técnico de assisténcia
autorizado.

® N&o exponha a unidade interior a insecticidas liquidos
ou sprays para cabelo.

Quando limpar a unidade, ndo utilize agua a uma temperatura
superior a 40 °C, nem produtos de limpeza abrasivos ou
volateis, como benzina ou diluente.

‘ Limpeza do filtro de ar

e Retire o p6 do filtro de ar com um aspirador ou lave-o. Depois de
o lavar, deixe que o filtro de ar seque completamente numa area
protegida contra luz solar.

e O pob pode ser retirado do filtro de ar com um aspirador ou lavando
o filtro com uma solugéo de detergente suave e agua morna. Se o
filtro for lavado, certifique-se de deixa-lo secar completamente em um
local com sombra antes de reinstala-lo.

e No caso de sujidade se acumular no filtro de ar, o fluxo de ar sera
reduzido, diminuindo a eficiéncia do funcionamento e aumentando o
ruido.

Depois de um longo periodo de nao utilizagao da
unidade

Se nao utilizar este produto durante 1 més ou mais, efectue a operagéo
Ventilagdo durante meio dia para secar completamente as pecgas
internas antes de o utilizar normalmente.

Inspec¢ao adicional

Apos um longo periodo de utilizagdo, o p6 acumulado dentro da unidade
interior pode reduzir o desempenho do produto, mesmo que o utilizador
tenha feito a manutengao da unidade segundo as instrugdes de manutengao
diaria ou os procedimentos de limpeza descritos neste manual.

Neste caso, recomenda-se a inspecgéo do produto.

Para obter mais informagdes, consulte técnicos de assisténcia autorizados.
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Reposigao do indicador do filtro (defini¢ao especial) ‘

Esta funcéo pode ser utilizada se for definida correctamente durante a
instalacdo. Consulte os técnicos de assisténcia autorizados para saber
como utilizar esta fungéo.

1. Limpe o filtro de ar quando aparecer o indicador do filtro.

2. Apos a limpeza, reponha o indicador do filtro.

* Para obter instrugdes pormenorizadas de utilizagéo, consulte o
manual de funcionamento do controlo remoto.

8. INFORMAGOES GERAIS

Ml Inversor

No arranque, o aparelho de ar condicionado funcionara com a capacidade
maxima para alcancar rapidamente a temperatura desejada na diviséo.

Assim que a temperatura na divisdo comece a atingir a temperatura
definida, o aparelho de ar condicionado reduzira a sua capacidade e
utilizagéo de energia para a capacidade e poténcia minimas.

B Desempenho do aquecimento

Este aparelho de ar condicionado funciona de acordo com o principio
da bomba de calor, absorvendo calor do ar exterior e transferindo-o
para a unidade interior. Como resultado disso, o desempenho de
funcionamento é reduzido na medida em que cai a temperatura do ar
exterior.

Se acha que o desempenho do aquecimento € insuficiente,
recomendamos que utilize este aparelho de ar condicionado em
conjunto com outros tipos de aparelhos de aquecimento.

Consulte o seu técnico de instalagdo para garantir que a unidade tem
as dimensdes correctas para o espaco da divisao.

Os aparelhos de ar condicionado do tipo bomba de calor aquecem a
divisdo inteira, recirculando o ar. Como resultado, é necessario algum
tempo apds o primeiro accionamento para aquecer todo o ambiente.

B Operacao de descongelamento automatico
Quando a temperatura exterior esta muito baixa e a humidade

esta elevada, pode formar-se gelo na unidade exterior durante

o funcionamento no modo Aquecimento, o que pode reduzir o
desempenho de funcionamento do produto.

Como protecgao antigelo, este aparelho de ar condicionado esta
equipado com uma fungdo de descongelamento automatico controlada
por microcomputador.

Em caso de formagéao de gelo, o aparelho de ar condicionado parara
temporariamente e o ciclo de descongelagéo funcionara brevemente
(maximo de 15 minutos).

Caso se forme gelo na unidade exterior apds o funcionamento no
modo Aquecimento, a unidade exterior ira parar automaticamente
depois de funcionar alguns minutos. Depois, € iniciada a operagéo de
descongelamento automatico.

Se definir o modo Aquecimento durante o modo Descongelamento
automatico, o modo Descongelamento automatico continuara. O modo
Aquecimento comegara depois de a descongelagédo terminar. Como
resultado, pode ser necessario algum tempo antes de sair ar quente.

B Arranque quente

A unidade interior evita emissdes de ar frio quando o modo de funciona-
mento Aquecimento inicia.

A ventoinha da unidade interior n&o ira funcionar, ou ira funcionar a uma
velocidade muito reduzida, até o permutador de calor atingir a tempera-
tura definida.

B Funcao de reinicio automatico

Em caso de falha de energia

Se ocorrer uma falha no fornecimento de energia para o aparelho de
ar condicionado, este voltara a funcionar automaticamente no mesmo
modo quando a energia voltar.

B Avarias causadas por outros dispositivos
eléctricos

A utilizag&o de outros aparelhos eléctricos, como uma maquina de

barbear eléctrica, ou a utilizagdo de um transmissor de radio sem

fios nas proximidades, pode causar a avaria do aparelho de ar

condicionado.

Se isso acontecer, desligue a fonte de alimentacdo. Volte a liga-la e

retome o funcionamento utilizando o controlo remoto.
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B Intervalo da temperatura da unidade interior
e da humidade
Os intervalos de temperatura e humidade permitidos sdo os seguintes:

Temperatura interior  |Arrefecimento/ |[°C] 18a32
Desumidificagao
Aquecimento [°C] 16 a 30

Humidade interior [%] 80 ou menos *"

*1) Se o aparelho de ar condicionado for utilizado continuamente
durante muitas horas, pode ocorrer condensagao na superficie e a
agua pode pingar.

» Se a unidade for utilizada sob condi¢gdes que ndo respeitem o
intervalo de temperatura permitido, o aparelho de ar condicionado
pode parar de funcionar devido ao circuito de protecgdo automatico.

» Dependendo das condi¢des de funcionamento, o permutador de
calor pode congelar, causando fugas de agua ou outras avarias. (No
modo Arrefecimento ou Desumidificagao)

B Quando as temperaturas interior e exterior
sdo elevadas

Quando ambas as temperaturas interior e exterior séo elevadas durante
o uso do modo Aquecimento, a ventoinha da unidade exterior pode
parar algumas vezes.

B Baixo arrefecimento da divisao

Quando a temperatura exterior diminui, as ventoinhas da unidade
exterior podem mudar para uma velocidade baixa, ou uma das
ventoinhas pode parar intermitentemente.

B Outras informagoes

» Nao utilize o aparelho de ar condicionado para qualquer outro
fim que ndo seja arrefecimento/desumidificagcdo da diviséo,
aquecimento de divisdo ou ventilagao.

» Para saber quais s&o os intervalos de temperatura e humidade
permitidos para a unidade exterior, consulte o manual de instalagédo
da unidade exterior.

» No modo Aquecimento, o topo da unidade interior pode ficar quente,
mas isto deve-se ao facto de o liquido de refrigeragao circular
através da unidade interior mesmo quando o seu funcionamento é
interrompido; isto ndo é uma avaria.

9. PECAS OPCIONAIS

9.1. Controlo remoto

O controlo remoto & opcional. E possivel seleccionar de entre
0s seguintes tipos de controlo remoto.

- Controlo remoto sem fios
- Controlo remoto com fios
- Controlo LAN sem fios

Para saber qual o modelo de controlo remoto disponivel, consulte os
técnicos de assisténcia autorizados.

NOTAS: Dependendo do controlo remoto, algumas fun¢des podem estar
restritas. Consulte o manual de funcionamento do controlo
remoto ou do adaptador WLAN para obter mais informagdes.

Pode utilizar conjuntamente ambos os controlos remotos com e sem fios.

No entanto, algumas fungdes do controlo remoto sem fios podem estar restritas.

9.2. Multiplos controlos remotos

E possivel ligar dois controlos remotos com fios a um aparelho de ar
condicionado.

Qualquer um dos controlos remotos pode controlar o aparelho de ar
condicionado.

No entanto, as fungdes de temporizador ndo podem ser utilizadas
através da unidade secundaria.

9.3. Controlo de grupo

Um controlo remoto com fios pode controlar até 16 aparelhos de ar condicionado.
Todos os aparelhos de ar condicionado funcionardo com as mesmas definigdes.

N&o é possivel utilizar controlo de grupo e controlo LAN sem fios em conjunto.



10. DETECGAO E RESOLUGAO DE PROBLEMAS

NOTAS: Dependendo do modelo, esta fungéo néo pode ser utilizada.
Para mais informacdes, consulte os técnicos de assisténcia autorizados.

Esta unidade interior pode ser ligada a uma unidade exterior de sistema
multiplo. Os aparelhos de ar condicionado de sistema multiplo permitem
a utilizagao de varias unidades interiores em varios locais. As unidades
interiores podem funcionar simultaneamente, de acordo com a saida
respectiva.

Utilizagao em simultaneo de varias unidades ‘

e Quando utilizar um aparelho de ar condicionado de sistema muiltiplo,
é possivel utilizar as varias unidades interiores em simultaneo.
No entanto, quando 2 ou mais unidades interiores do mesmo
grupo séo utilizadas em simultaneo, a eficacia do aguecimento e
arrefecimento sera inferior a de uma unidade interior simples utilizada
individualmente. Assim, quando pretender utilizar mais do que 1
unidade interior ao mesmo tempo para arrefecimento, a utilizagéo
devera ser feita durante a noite e noutras alturas quando € necessaria
uma menor saida. Do mesmo modo, quando sé&o utilizadas diversas
unidades em simultaneo para aquecimento, recomenda-se que sejam
utilizadas em conjunto com outros aquecedores de espago auxiliares,
conforme for necessario.

e As condigdes de temperatura sazonais e exteriores, a estrutura das divisdes
e 0 numero de pessoas presentes também podem provocar diferengas
na eficiéncia de funcionamento. Recomendamos que experimente varios
padrées de funcionamento para verificar o nivel da saida de aquecimento
e de arrefecimento fornecido pelas suas unidades e utilizar as unidades da
maneira que melhor corresponda ao estilo de vida da sua familia.

e Se descobrir que 1 ou mais unidades fornecem um baixo nivel
de arrefecimento ou aquecimento durante o funcionamento em
simultaneo, recomendamos que interrompa o funcionamento em
simultéaneo das varias unidades.

o O funcionamento nédo é possivel nos seguintes modos de
funcionamento diferentes.
Modo Aquecimento e modo Arrefecimento (ou modo Desumidificacédo)
Modo Aquecimento e modo Ventilagéo

e O funcionamento é possivel nos seguintes modos de funcionamento
diferentes.
Modo Arrefecimento e modo Desumidificagéo
Modo Arrefecimento e modo Ventilagéo
Modo Desumidificagdo e modo Ventilagéo

¢ O modo de funcionamento (modo Aquecimento ou modo Arrefeci-
mento (Desumidificagéo)) da unidade exterior sera determinado pelo
modo de funcionamento da unidade interior que foi utilizada primeiro.
Se a unidade interior foi iniciada no modo Ventilagdo, o modo de fun-
cionamento da unidade exterior ndo sera determinado.

Por exemplo, se a unidade interior (A) tiver sido iniciada no modo Ventilagao
e a unidade interior (B) tiver sido utilizada em seguida no modo Aquecimen-
modo Ventilagdo; mas quando a unidade interior (B) tiver iniciado o funcio-
namento no modo Aquecimento, a unidade interior (A) entrard no modo de
espera. A unidade interior (B) continuara a funcionar no modo Aquecimento.

9.5. Aparelho de ar condicionado de sistema maltiplo e simultaneo

Esta unidade interior pode também ser ligada a uma ligagdo mdltipla e
simultanea que permite o funcionamento em simultaneo de varias unidades
interiores ligando a unidade exterior através de um tubo de separacéo.

NOTAS:
» O numero de unidades interiores e o tipo de tubo de separagédo que
é possivel ligar variam de acordo com o modelo.
» Dependendo do modelo, esta fungdo ndo pode ser utilizada. Para
mais informacdes, consulte os técnicos de assisténcia autorizados.

Numa ligagdo multipla e simulténea, é possivel utilizar todas as
unidades interiores em simulténeo, a partir de um controlo remoto
ligado a unidade interior primaria.

Devido a esta caracteristica unica da ligacdo multipla e simultanea, as
fungdes de outras unidades interiores poderao ser restritas.

/N ATENGAO

Na eventualidade de ocorréncia das seguintes situacdes,
pare imediatamente o funcionamento do aparelho de

ar condicionado e desligue a alimentagéo desligando

o disjuntor ou a ficha de alimentacéo. Em seguida,
contacte o seu vendedor ou os técnicos de assisténcia
autorizados.

Desde que esteja ligado a corrente eléctrica, o aparelho
ndo esta isolado da corrente mesmo que esteja
desligado.

» A unidade emite um odor a queimado ou emite fumo

» Aunidade esta a verter agua

Nao funciona.

O

O

Ocorreu alguma interrupgéo da corrente eléctrica?
Neste caso, a unidade reinicia automaticamente depois de resta-
belecida a alimentagao eléctrica. (Consulte pagina 5.)

O disjuntor foi desligado?

= Ligue o disjuntor.

Fundiu algum fusivel ou o disjuntor foi disparado?
= Substitua o fusivel ou reponha o disjuntor.

O temporizador esta em funcionamento?

= Para saber como verificar ou desactivar a definicdo de tempori-
zador, consulte o manual de funcionamento do controlo remoto.

Desempenho de arrefecimento ou aquecimento insuficientes.

O

A unidade esta a funcionar sob condi¢cdes que nao respeitam o
intervalo de temperatura permitido?

Neste caso, o aparelho de ar condicionado pode parar de funcio-
nar devido ao circuito de protecgao automatico.

O filtro de ar esta sujo?

= Limpe o filtro de ar. (Consulte pagina 4.)

A grelha de admissé&o ou a porta de saida da unidade interior
estdo bloqueadas?
= Retire as obstrugdes.

A temperatura ambiente esta ajustada correctamente?
= Para saber como alterar a temperatura definida, consulte o
manual de funcionamento do controlo remoto.

Ha alguma janela ou porta aberta?
= Feche a janela ou a porta.

A velocidade de ventilagéo esta definida para Silencioso?
= Para saber como alterar a velocidade de ventilagéo, consulte o
manual de funcionamento do controlo remoto.

O aparelho de ar condicionado encontra-se no modo de funciona-
mento Poupancga de energia?

= Para saber como parar o modo de funcionamento Poupanga
de energia, consulte o manual de funcionamento do controlo
remoto.

<No modo Arrefecimento> A divisdo esta exposta a luz solar
directa ou intensa?
= Feche as cortinas.

<No modo Arrefecimento> Ha outros aparelhos de aquecimento
ou computadores a funcionar, ou muitas pessoas na divisao?
= Desligue os aparelhos de aquecimento ou os computadores,
ou defina uma temperatura mais baixa.

O fluxo de ar é limitado ou inexistente.

O

O

A velocidade de ventilagédo esta definida para Silencioso?
= Para saber como alterar a velocidade de ventilagdo, consulte o
manual de funcionamento do controlo remoto.

Esta definida a fungao Controlo da ventoinha para poupanca

de energia? Neste caso, a ventoinha da unidade interior podera
parar temporariamente durante o modo Arrefecimento.

= Para saber como cancelar a fun¢do Controlo da ventoinha para
poupanca de energia, consulte o manual de funcionamento do

controlo remoto.
* Esta fungéo ndo pode ser desactivada quando a velocidade de
ventilagao esta definida para AUTO.
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[J <No modo Aquecimento> Iniciou agora o funcionamento?
Neste caso, a ventoinha roda temporariamente a uma velocidade
muito baixa para aquecer as pegas internas da unidade.

[J <No modo Aquecimento> A temperatura ambiente é superior a
temperatura definida?
Neste caso, a unidade exterior para e a ventoinha da unidade
interior roda a uma velocidade muito reduzida.

[J <No modo Aquecimento> O modo Descongelamento automatico
esta em funcionamento? Neste caso, a unidade interior para até
um maximo de 15 minutos. (Consulte pagina 5.)

[] <No modo Desumidificagdo> A unidade interior funciona a uma
velocidade de ventilagédo reduzida para ajustar a humidade da
divisdo e pode parar esporadicamente.

[J <No modo Auto> Quando no modo de monitorizag&o, a ventoinha
roda a uma velocidade muito reduzida.

[J <Numa ligagdo multipla> Estao definidas varias unidades para
modos de funcionamento diferentes?
Neste caso, as unidades definidas posteriormente irdo parar.
* Modo Aquecimento e outro modo

A humidade nao baixa.

[J <No modo Desumidificagdo> Se a temperatura definida for eleva-
da, a humidade pode nao baixar.
= Para baixar a humidade, diminua a temperatura definida.

Ouve-se ruido.

[J Aunidade esta em funcionamento ou parou mesmo agora de
funcionar?
Neste caso, podera ouvir-se o ruido do fluxo de refrigerante. Este
podera ser particularmente perceptivel durante 2-3 minutos apos
o inicio do funcionamento.

[J Ouve algum ruido agudo durante o funcionamento?
Este som é resultado da expanséao e da contracgéo ao minuto do
painel frontal devido as alteragdes da temperatura.

[J <No modo Aquecimento> Ouve algum ruido tipo chiadeira?
Este som é produzido pelo modo Descongelamento automatico.
(Consulte pagina 5.)

A unidade emite um odor.

[J O aparelho de ar condicionado pode absorver varios odores
provenientes de tecidos, mobiliario ou fumo de cigarros. Estes
odores podem ser emitidos durante o funcionamento.

A unidade emite humidade ou vapor.

[J <No modo Arrefecimento ou Desumidificagdo> Podera gerar-se
vapor de agua devido a condensagéo formada pelo processo de
arrefecimento rapido.

[J <No modo Aquecimento> O modo Descongelamento automatico
esta em funcionamento? Neste caso, podera sair vapor da unida-
de exterior. (Consulte pagina 5.)

A unidade exterior emite agua.

[] <No modo Aquecimento> A unidade exterior pode emitir agua gerada
pelo modo Descongelamento automatico. (Consulte pagina 5.)

O funcionamento esta retardado apés a reiniciacgao.

[J Aenergia ligou de repente?
Neste caso, o compressor ndo funcionara durante cerca de 3
minutos para evitar que o fusivel funda.

[J O disjuntor eléctrico desligou e ligou novamente?
Neste caso, o circuito de proteccao ira funcionar durante cerca de
3 minutos.

Interrompa imediatamente o funcionamento e desligue o
disjuntor eléctrico nos casos que se seguem. Depois consulte
técnicos de assisténcia autorizados.
» O problema persiste mesmo realizando estas verificagdes ou
diagndsticos.
- E apresentado um sinal de erro no visor do controlo remoto com
fios ou as lampadas indicadoras do receptor de IV.

NOTAS:

Para resolugéo de problemas relacionados com o controlo W-LAN,
consulte o manual de configuragao do adaptador W-LAN ou a aplicagao
mével instalada no seu smartphone ou tablet PC.
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